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Pro mou sestru a švagra, Sandru Morganovou a Matta Morgana,

jediné dva lidi, o kterých vím, že milují psy stejně jako já

a budou žít šťastně až do smrti.

 

Miluju vás.

 

 


 

 

KAPITOLA PRVNÍ

Londýn, začátek října 1815
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„Jak je možné zúčastnit se domácí sešlosti, kterou pořádá někdo, kdo neexistuje?“ Cassandra Monroeová seděla v salonu své sestřenice Penelope, upíjela čaj a upřeně si prohlížela o něco starší hostitelku, která zjevně přišla o rozum. Během řeči odložila šálek stranou a promnula si spánek. Před několika minutami ji rozbolela hlava a pomalu se z toho stávala úporná migréna.

Vedle ní seděla její nejlepší přítelkyně Lucy Huntová, čerstvě vdaná vévodkyně z Claringdonu, a také dychtivě čekala na odpověď. Vůbec to nedávalo smysl. Ani jedné se však nedařilo přimět Pen, aby na jejich otázky ohledně své nepolapitelné přítelkyně Patience rozumně odpověděla.

„Ano. Pověz nám ještě jednou, kdo je Patience,“ pobídla ji Lucy.

Penelope si vložila do úst další rozinkový koláček a ubrouskem si postupně otřela všechny prsty. Obrátila oči v sloup.

„Právě se vám to snažím objasnit.“ Její hlas začal působit nevrle, jako by mluvila ke dvěma slabomyslným husičkám.

„Neexistuje.“

Lucy si poklepala prsty na tvář. „Ano. Přesně tak jsem to pochopila, drahoušku. Proto si myslíme, že je to nesmysl.“

Cass přikývla a opět pohlédla na Pen, jako by od ní očekávala další vysvětlení. Ještě štěstí, že tu byla i Lucy. Cass často Penelopino chování nesmírně mátlo a navzdory současné situaci přemýšlela, jestli se sama nezbláznila. Lucy však měla ve zvyku nechodit kolem horké kaše, takže se jistě dobere jádra věci.

Pen pokrčila rameny a oběma rukama si povytáhla hnědofialový živůtek. „Vymyslela jsem si Patience jako výmluvu.“ Cass naklonila hlavu na stranu a pozorně se na sestřenici zadívala. „Ale neříkalas mi právě minulý týden, že s ní jdeš nakupovat na Bond Street?“

„Správně!“ přisvědčila Pen.

„Správně, drahoušku?“ Lucy se stále mračila a přitom vrhla na Cass pohled, který naznačoval, že konečně pochopila, o čem Cass celá ta léta mluvila, když se zmiňovala o tom, že Pen nemá všech pět pohromadě.

Penelope vstala, došla k velkému arkýřovému oknu s výhledem do ulice a přejela prstem po okenním skle. „Je to úplně jednoduché. Patience Bunburyovou jsem si vymyslela, abych nemusela dělat, co nechci.“

Cass přimhouřila oči. „Abys nemusela dělat, co nechceš? Naznačuješ tím, že jsi se mnou nechtěla jít do divadla?“

Pen přikývla. „Přesně tak.“

„Vymyslela sis Patience a namluvilas mi, že už s ní máš něco dohodnutého?“ pokračovala Cass.

„Ano,“ souhlasila Pen a v jejím oválném obličej se rozhostil další úsměv. „Abych byla úplně přesná, nevymyslela jsem si Patience proto, abych se vyhnula návštěvě divadla. Udělala jsem to už vloni v létě. Ale když ses mě zeptala, jestli do toho divadla půjdu, odvolala jsem se na ni. To na Patience miluju. Je dokonalou výmluvou na všechno!“

Cass se na svou sestřenici zamračila. Hlava ji bolela čím dál víc. „A proč mi to teď říkáš?“

„Protože potřebuju tvou pomoc,“ odpověděla Pen prostě. Cass naklonila hlavu. „Pomoc s Patience?“

„Ne. Vlastně ano. Tak trochu,“ připustila Pen.

„Obávám se, že tomu vůbec nerozumím, drahoušku,“ vložila se do řeči Lucy.

Cass se kousla do rtu, aby se neusmála. Teď, když byla Lucy vdaná, začala každého oslovovat „drahoušku“. Cass to připadalo okouzlující.

Pen se odvrátila od okna a dupla. „Požádala jsem tě, abys sem dnes přišla, protože potřebuju, abys mi pomohla s kapitánem Swiftem. Předpokládám, že tu každou chvíli bude.“ Cass se ostře nadechla. S kapitánem Swiftem? Julianem? Který tu každou chvíli bude? Uhladila si vlasy, mírně se narovnala a povytáhla si rukavice.

Penelope byla s kapitánem Julianem Swiftem téměř zasnoubená. Byl to ten nejdokonalejší, nejhezčí a nejúžasnější džentlmen na celém světě, přesto ho Penelope nechtěla. V bitvě u Waterloo utrpěl těžké zranění a poslední tři a půl měsíce se zotavoval. Skoro zemřel a Cass se za něj celou dobu vroucně modlila a v mezidobí mu psala, kdežto Pen nejevila zájem ani o jedno. Cass věděla, že Julian se má každým dnem vrátit z Evropy, jen neočekávala, že to bude dnes. Zhluboka se nadechla.

Lucy ji vzala za ruku a stiskla, aniž se na ni podívala. „Nemyslím si, že tím Pen chtěla říct, že tu kapitána Swifta očekávají právě teď, drahoušku,“ zašeptala. Cass se mírně uvolnila. Lucy věděla, jak moc pro ni Julian znamená. Věděla to odjakživa.

Ne že by Cass měla v úmyslu přebrat sestřenici ženicha, to v žádném případě. To by bylo odporné. Jen ho chtěla alespoň jednou vidět, aby se přesvědčila, že je opravdu živý a zdravý. A potom… ho nechá jít. Na svatbě jim popřeje hodně štěstí a už se na něj pokusí nemyslet. Přinejmenším tímto způsobem. Možná vstoupí do kláštera. Tiše vzdychla.

Pen zavrtěla hlavou. „Ne. Mýlíš se. Přesně to jsem říct chtěla. Měl by přijet doslova každou chvíli.“

Cass si přitiskla ruku ke krku. „Špatně se mi dýchá.“ Lucy se mírně natočila a poplácala ji po koleni. „To zvládneš, drahoušku.“ Ukázala prstem na Pen. „Moment. Mám to chápat tak, že jsi sem zavolala svou sestřenici, abys jí pověděla o mladé dámě, která vůbec neexistuje, ve stejný den, kdy má přijet kapitán Swift?“

Pen přikývla, až se jí hnědé kadeře rozhoupaly kolem buclatých tváří. „Ano.“

Cass stále bojovala o dech. Julian přijíždí? Má tu být každou chvíli? Její mysl nedokázala tu informaci vstřebat. Čekala na tu chvíli velmi dlouho, představovala si ji a snila o ní, ale teď, když k ní téměř došlo, zpanikařila. Kdyby byla typ mladé dámy, která často omdlévá, určitě by už dávno ztratila vědomí. Díkybohu za drobné laskavosti – přinejmenším neupadla do mdlob.

Pohlédla na své oblečení. Proč si dnes vzala na sebe všední světle modré šaty? Když je ráno vytáhla ze skříně, připadaly jí moc hezké, ale teď působily jednotvárně.

Zvedla ruku k svému účesu. Proč nechala služebnou, aby jí upravila vlasy tak jednoduše, pouze je spletla do copu a omotala kolem hlavy? Na to, aby přivítala Juliana, to nestačilo. Ach, vlastně to bylo zcela nevhodné. Celé to bylo nevhodné.

„Zhluboka se nadechni, drahoušku,“ pošeptala jí Lucy sedící vedle ní.

Cass ji poslechla. Točila se jí hlava. To je příznak toho, že člověk co nevidět omdlí, ne? Ach, panebože. Možná že má přece jen sklony k mdlobám. Za jistých okolností je má přece každý, ne? V hlavě jí vířily divoké myšlenky a potily se jí dlaně i podpaždí. Skvělé. Uvidí Juliana poprvé za sedm let a bude páchnout jako dobytek. Přičichla si k rukávu.

„Je to tak, drahoušku?“ obrátila se k ní Lucy.

Cass ztuhla. „C-cože?“ Z toho, co si její společnice povídaly, neslyšela ani slovo. Kousla se do spodního rtu.

„Právě jsem tvé sestřenici říkala, že ti za tohle všechno dluží nějaké vysvětlení.“

Pen si založila ruce v bok. „Přesně o to se celou dobu snažím.“

„V tom případě začni znovu, drahoušku, a tentokrát to zkus poněkud srozumitelněji,“ odsekla Lucy.

Pen se zhluboka nadechla. „Za chviličku přijede kapitán Swift a já potřebuju, abys ho přivítala, Cass, a pověděla mu o Patience.“

Cass při pohledu na sestřenici zamrkala. Nyní si byla naprosto jistá, že co nevidět dostane hysterický záchvat. Proč Pen blábolí o neexistující mladé dámě, když každou chvíli vejde Julian?

„Co je s ní?“ skoro vykřikla a pak si kvůli své neomalenosti přitiskla ruku před ústa. Zhluboka se nadechla a zavrtěla hlavou. „Chci říct… co má proboha Patience společného s Juli… ehm, kapitánem Swiftem?“

Obě dámy povytáhly obočí. Lucy rychle přerušila ticho.

„Přesně na to se ptám taky.“ Obrátila se zpátky k Pen.

Ta jim oběma věnovala pohled, jako by mluvila s naprostými hlupáky. „Napsala jsem kapitánu Swiftovi, že odjíždím na čtrnáct dní ke své přítelkyni Patience, která ve svém venkovském sídle pořádá sešlost.“

„Odjíždíš z města? Právě když se má objevit kapitán Swift?“ Cassin hlas byl vysoký a slabý. Zavrtěla hlavou. Teď už to bylo jasné – celou tuhle historku vymyslel cvok.

Pen si dlouze a zhluboka povzdychla. Založila si ruce na břiše a přecházela před oknem. „Ne, ve skutečnosti neodjíždím. Nakonec to udělám, ale kapitán Swift dorazí dřív, než jsem očekávala. Ranní poštou přišel jeho dopis. Přijede dalším poštovním dostavníkem. V tom posledním zřejmě nebylo dost místa, a proto mi pouze napsal.“

Lucy obrátila oči v sloup. „Pen, drahoušku. Stále si nejsem úplně jistá, o čem to mluvíš.“

Cass sepjala ruce. „Ano, Pen, co tím chceš říct?“

Pen k nim energicky vykročila a s reptáním se posadila na židli. „Chci říct, že potřebuju výmluvu – dobrou –, abych příjezd kapitána Swifta zmeškala.“

„A domácí sešlost je dobrá výmluva?“ zeptala se Lucy a upřela na Pen blahosklonný pohled.

Ta mávla rukou. „Napsala jsem mu, že už mám jiné závazky. Nemluvě o tom, že mě drahá Patience potřebuje. V létě jí dal košem pan Albus Albatross a ta venkovská sešlost je přesně to, co potřebuje, aby jí to zvedlo náladu.“

„Cože? Kdo je pan Albus Albatross?“ Cass si znovu promnula spánky. Kvůli všem těm nesmyslům bolest hlavy nepolevovala.

Lucy si odkašlala. „Domnívám se, že pan Albatross neexistuje, drahoušku, protože neexistuje ani Patience.“

Cass zatnula pěsti na kolenou. Nikdy ji nic nerozzlobilo, nikdy. Možná byla občas znechucená, nešťastná a dokonce i podrážděná. Ale vzteklá? Ne. Vychované mladé dámy nedávají najevo hněv a Cass se chovala tak vychovaně, jak jen to šlo. Ale zatímco se dívala na Pen – jejíž řeči stále neměly hlavu ani patu –, prohnala se jejími žilami neovladatelná zuřivost. Pen si s Julianem zahrávala a to si nezasloužil.

„Přísahám, Pen, že jestli mi okamžitě nevysvětlíš, co přesně se chystáš udělat, vyjdu z tamhletěch dveří a už nikdy s tebou nepromluvím!“ Ukázala prstem k východu.

Lucy a Pen si vyměnily ohromené pohledy.

„Ještě nikdy jsem neslyšela, Cass, že bys zvýšila hlas,“ poznamenala Lucy.

Cass se třásla a stále zatínala pěsti. Zabodla do Pen podrážděný pohled. „Stále nechápu, proč to děláš. Proč se nechceš setkat s mužem, kterého si máš vzít?“

Pen měla alespoň tolik slušnosti, že mírně sklonila hlavu a pokrčila rameny. Jednou rukou si zatahala za živůtek.

„Prostě nemohu. Bylo to tak těžké, když jsem si myslela, že umírá… a teď tohle. Zkrátka nevím. Potřebuju chvíli na to, abych si všechno promyslela.“

„Co všechno?“ pobídla ji Cass, založila si paže na hrudi a spatra se na ni zadívala.

„Však víš. Bude chtít naplánovat svatbu, vybrat datum… a já na to jednoduše nejsem připravená.“

Cass stiskla rty. Ovšem. Proč by měla být připravená? Měla na to pouze sedm let. Celá tahle fraška byla Pen podobná. Odjakživa žádala Cass, aby jí prokazovala výstřední laskavosti. Až doposud nebyly žádné z nich natolik výstřední, ale ani tak by ji to nemělo překvapit. A Cass, slušně vychovaná mladá dáma a neochvějně loajální sestřenice a přítelkyně, vždy souhlasila a udělala všechno, co po ní Penelope chtěla. Dnes na to však nepřistoupí. A navíc s Julianem. To je naprosto vyloučené. Tohle ne.

Lucy se zavrtěla na židli a napila se čaje. „Takže naznačuješ, že kvůli tomu, aby ses vyhnula setkání se svým nastávajícím, který se vrací z války a kterého jsi léta neviděla, vymyslela sis přítelkyni, jejíž fiktivní domácí sešlost údajně navštívíš na tak dlouho, dokud neuznáš za vhodné přijet a přivítat se s ním?“

Pen se usmála a spokojeně přikývla. „Ano. Přesně tak.“

„Co si o tom myslí tvá matka?“ zajímala se Lucy.

„Ach, ta o tom neví. Dopis od kapitána Swifta jsem schovala a dnes odpoledne jsou rodiče naštěstí pryč.“ Obrátila se k své sestřenici. „Proto tě potřebuju, Cass. Julian tě zná. Má tě rád. Celá léta jsi mu psala, ne? Jste přátelé.“

Cass přikývla. Nedokázala se jí podívat do očí. Ano. Jsme přátelé, ale ráda bych, abychom byli mnohem, mnohem víc. Ach, byla nejhorší sestřenice na světě, ta úplně nejbídnější. Kdyby Pen věděla, jak moc Cass po jejím nastávajícím touží, vyhodila by ji z domu. Ale na druhou stranu by ji alespoň nepožádala o tuto šílenost.

Lucy odložila šálek s čajem a decentně si poklepala kapesníkem na rty. „Mám ještě jednu otázku.“

Pen trochu netrpělivě přikývla. „Ano?“

„Přišla jsi úplně o rozum,“ zeptala se Lucy s vážným výrazem, „nebo jen zčásti, drahoušku?“

Cass se musela rychle odvrátit, aby Penelope nezahlédla její úsměv.

Ta zamrkala. „Nechápu, co tím chceš říct.“ Znovu vstala a se šálkem čaje v ruce zamířila zpátky k oknu. Vyhlédla ven.

„Jen potřebuju…“

Šálek spadl na zem a jeho obsah se rozlil na drahý orientální koberec. „Panebože. Už je tady!“ vykřikla.

Cass okamžitě opustil hněv a nahradila ho čirá hrůza. Přitiskla si ruku k břichu. „Asi budu zvracet.“

Lucy jí stiskla ruku a zvýšeným hlasem se zeptala: „Kdo je tady?“

Pen se k nim prudce obrátila a upřela na ně vyděšené modré oči. „Kapitán Swift! Je tady! Teď!“ Rozběhla se ke dveřím ze salonu a otevřela je. Pak se obrátila ke svým návštěvnicím. „Cass. Cass, prosím,“ zaškemrala. „Musíš mi pomoci. Musíš kapitánu Swiftovi říct, že jsem odjela za Patience na venkov. Musíš.“

Cass zatnula zuby a zavrtěla hlavou. To nemůže. Nedokáže to. „Neviděla jsem ho sedm let, Pen. Když jsme se setkali naposledy, byla jsem dítě. A kromě toho…“

„Prosím!“ skoro zaječela Pen. „Už musím jít. Vyplížím se nahoru po zadním schodišti, aby mě neviděl. Cass, prosím, udělej to pro mě. Prosím!“ Její slova přehlušilo zašustění hnědofialové sukně a byla pryč.

Cass mlčky seděla a dívala se na prázdný šálek na koberci. Zamrkala a znovu si v hlavě přehrávala několik posledních okamžiků. V krbu zapraskalo poleno a místnost naplnila vůně hořícího dřeva. „Tohle se nemůže dít. Prostě nemůže,“ zamumlala.

Lucy se zhluboka nadechla a uhladila si sukni. „Jak se zdá, děje se to,“ pravila těsně předtím, než se ve dveřích do salonu objevil majordomus.

„Kapitán Julian Swift,“ oznámil.

„Uveďte ho, prosím,“ prohlásila Lucy velitelským tónem, jako by byla paní domu. Rychle se obrátila ke své přítelkyni a chytila ji za ramena. „Cass, podívej se na mě.“

Cass se podařilo setkat se s jejíma očima. Bolest hlavy nahradilo podivné hučení a pocit, že brzy omdlí. Chytila Lucy za saténový rukáv.

„Vypadáš k smrti vyděšená.“ Lucy jí sevřela ramena a zatřásla s ní.

„Jsem k smrti vyděšená. Ach, Lucy. Co mu mám říct? Co mám dělat?“ Pátrala v jejím obličeji. Lucy byla vždy rozumná, racionální a výřečná. Určitě bude vědět, co si má počít. Nebo ne?

Lucy s odhodlaným výrazem přikývla. „Neboj se, Cass. Zvládnu to. Všechny řeči nech na mně. Mám nápad.“

 


 

 

KAPITOLA DRUHÁ
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Cass slyšela o lidech, kteří dostali záchvat, když nemohli pořádně dýchat. Dokonce i několikrát stačilo, že byla někde příliš velká tlačenice. Jednou lady Sarah

Markinghamová elegantně klopýtla uprostřed tanečního sálu Thortonových a hned ji odnesli dva lokajové. Její matka se za ní rozběhla s lamentováním, že budou potřebovat čichací sůl a ona má náhodou lahvičku s těmito užitečnými krystalky v taštičce. Ale Cass nikdy neočekávala, že se něco tak dramatického přihodí jí. Dnes to bude rozhodně poprvé. Před očima se jí udělaly mžitky. Zdálo se jí, že se k ní stěny místnosti přibližují, a na okamžik jí připadalo, že cítí vůni pomerančů. Opřela si ruku o područku.

Lucy řekla, ať nechá všechno mluvení na ní. Samozřejmě že to Cass hodlala splnit do puntíku. Mluvení byla koneckonců Lucyina přednost a v této situaci jí Cass mileráda vyhoví. Stejně pochybovala, že by ze sebe vypravila jediné kloudné slovo, i kdyby ji někdo píchl rozžhaveným špendlíkem.

Ano, slova se ujme Lucy. Přesně tak to má být. Vlastně se Cass, Lucy a jejich třetí dobrá přítelkyně Jane v červnu na plese dohodly, že využijí schopností ostatních a pomohou jedna druhé dosáhnout toho, co v životě chtějí. Lucy už odehnala Cassina nechtěného nápadníka, vévodu z Claringdonu, a přitom vyšlo najevo, že je to dokonalý protějšek právě pro Lucy.

Dál si slíbily, že se postarají, aby intelektuálskou Jane rodiče neustále netlačili do vdavek. Jane chtěla mít klid na studium a psaní a nepřála si, aby ji nutili navštěvovat spoustu nudných plesů a společenských shromáždění. Ano, teď byla sice řada na Jane, ale Cass se ocitla v nouzi a bude Lucy nekonečně vděčná, pokud využije svých verbálních schopností k tomu, aby jí opět pomohla. Než majordomus uvedl Juliana do salonu, Cass zvedla ruku z područky a položila si ji do klína. Křečovitě polkla a narovnala se. A potom se soustředila už jen na to, aby se s lapáním po dechu nesesunula z podušek na podlahu.

„Moc ti to sluší, drahoušku,“ chlácholila ji Lucy s povzbudivým úsměvem. „Ohromíš kapitána Swifta svou krásou.“

„Možná se vážně pozvracím,“ vydechla Cass.

„To nedělej, drahoušku,“ doporučila jí Lucy rychle.

Cass se zhluboka nadechla a roztřeseně přikývla. Vzápětí se otevřely dveře a do místnosti vešel Julian Swift.

Z Cassina hrdla unikl zvláštní tichý zvuk. Zasténání? Povzdech? Možná obojí. Zvedla k němu obličej… a očima širokýma jako dva talíře se na něj upřeně zadívala.

Julian tu doopravdy byl, nikoliv sen nebo vzpomínka, ale muž z masa a krve. Dokonce byl ještě působivější a hezčí, než si ho vybavovala. Když ho viděla naposled, nebylo jí ještě ani šestnáct. Tehdy mu bylo třiadvacet, teď bylo třiadvacet jí. Ostře se nadechla. V té době byla pouhé dítě a chvíli jí trvalo, než dozrála. Měla světlé vlasy, nijak zvlášť pozoruhodné modré oči a u kořene nosu pihy. Kromě toho byla moc hubená a kostnatá. Doufala, že z ní vyrostla labuť, přesně jak to její přítelkyně odjakživa předpovídaly, ale v tuto chvíli, když se dívala na Juliana, si vzpomínala jen na to, jak byla jako mladé děvče nemotorná. Neříkají si přítelkyně vždy, jak jsou krásné, aby se vzájemně povzbudily, i když to vůbec není pravda?

Dívala se na Juliana a nezmohla se na jediné slovo. Pohledem přejížděla od špiček jeho bot až k hlavě. Byl oblečený ve vojenské uniformě. Panebože, slušelo mu to. Měl sytě červený kabát s nárameníky, tmavošedé kalhoty a černé kožené boty. Měřil téměř sto devadesát centimetrů, měl blond vlasy, široká ramena a nejúžasnější šedé oči, jaké kdy viděla.

Jakmile spatřil na pohovce dvě ženy, široce se usmál. Cass znovu vzdychla. Jeho zuby ve službách Koruně nijak neutrpěly, stále byly rovné, bílé a dokonalé. A přestože mu v koutcích očí přibylo několik drobných vrásek a rozhodně vypadal o něco starší a vážnější, stále byl stejně pohledný, možná dokonce ještě pohlednější, než si Cass v živých snech vzpomínala.

A stál přímo před ní.

V jeho obličeji se smísil údiv se zmatkem. Stále si upřeně prohlížel Cass, na Lucy skoro nepohlédl. Lucy se dívala z jednoho na druhého. Cass se donutila odtrhnout pohled od Juliana a obrátit se ke své přítelkyni. Lucy zablýsklo v očích jako vždy, když měla něco za lubem, ale Cass neměla čas o tom uvažovat. Místo toho vstala, aby Juliana pozdravila. Poznal ji? Jeho výraz naznačoval, že určitě ano. Nebo ne?

„Ju… Juliane?“ zašeptala.

Lucy jí položila ruku na paži a Cass rychle zavřela ústa. Ovšem, Lucy jí řekla, ať nechá mluvení na ní.

Lucy také vstala a udělala dokonalé pukrle. „Kapitáne Swifte.“

„Paní?“ promluvil Julian tónem, z něhož jasně vyplývalo, že nemá tušení, o koho jde.

„Jsem lady Worthingová,“ vysvětlila Lucy.

Cass tiše zalapala po dechu. Proč mu Lucy řekla falešné jméno?

„Lady Worthingová,“ opakoval Julian a sklonil se nad její rukou. „Je mi potěšením.“

Cass se zatajeným dechem čekala, až bude představena. Julian ji jistě poznal. Nedokázala se na něj ani podívat. Co když z jeho očí čiší zklamání? To by nesnesla.

„A tohle je…“ Lucy se schválně odmlčela a pokynula ke své společnici.

Cass znovu zatajila dech.

Zdálo se, že ticho trvá celou věčnost, ale pravděpodobně uplynulo jen pár vteřin. Cass letmo pohlédla na Juliana. Každou chvíli tu padne její jméno. Měla by se uklonit? Je to za takových okolností vhodné? Tomuto muži psala posledních sedm let skoro každý den. Věděla o něm víc než Pen. Myslela na něj, snila o něm, a když se bála, že umírá, vyplakala potok slz. A teď tu byl a znovu ji viděl. Dospělou.

Svraštil obočí a díval se na ni jako na ducha. „Penelope?“ zeptal se napůl užaslým, napůl nevěřícným hlasem.

Cass otevřela ústa. Nepoznal ji. A zjevně si nevzpomínal ani na Pen. Pen bylo osmnáct, když se viděli naposledy. Moc se nezměnila, jen trochu přibrala v pase.

„Ne,“ vydechla Cass a zavrtěla hlavou.

Lucy se obrátila na podpatku a sjela ji vražedným pohledem. „Dovol,“ řekla se sevřenými čelistmi. Její hlas jasně napovídal, že má být zticha.

Panebože. Ať už se Lucy chystá k čemukoliv, bude to choulostivé a komplikované. Jako vždy.

Lucy se obrátila k Julianovi se širokým úsměvem na tváři.

„Ach ne, proboha. Jsme tu ze stejného důvodu jako vy. Abychom se s Penelope setkaly.“

Cass vedle Lucy strnule seděla a mlčela, ale v hlavě měla zmatek. Co to Lucy dělá? Proč ji nepředstaví? Bylo to velice trapné.

„Posaďte se, prosím, kapitáne Swifte.“ Lucy pokynula k židli naproti nim.

Julian si zdráhavě sedl, ale neustále se díval na Cass. Zřejmě přemýšlel o její totožnosti.

„Dáte si trochu čaje, kapitáne?“ zeptala se Lucy nenuceně, jako by nehostila muže v cizím salonu s neznámou dámou po boku. Cass měla pocit, že zemře rozpaky, ale Lucy zachovávala dokonalý úsměv hostitelky.

„Ne, děkuju vám. Nepiju čaj,“ odpověděl Julian.

Cass pohlédla do svého klína a zatahala se za rukavičky. Proboha. Julian uvidí šálek na koberečku a bude se divit, proč tam je. Potom si dá celou tu ztřeštěnost dohromady. Tak dobře, to zas tak pravděpodobné není.

Julian upřel na Lucy zasmušilý pohled. „Je tady slečna Monroeová? Penelope?“

Lucy vzdychla. „Bohužel ne, kapitáne Swifte. Ale já a moje přítelkyně na ni také čekáme. Zřejmě jsme se zastavily nevhod.“

Cass se stále dívala do klína. Přítelkyně? Víc toho Lucy neřekne?

„Nechápu,“ promluvil Julian. „Podle majordoma…“ Lucy se naklonila dopředu a ztišila hlas, takže pouze šeptala: „Mezi námi dvěma, kapitáne Swifte, majordomus Monroeových je poslední dobou poněkud roztržitý.“ Cass zvedla hlavu a uviděla, jak se Lucy mračí a smutně vrtí hlavou.

„Chápu.“ Julian přikývl, jako by tomu opravdu rozuměl. Cass se kousla do tváře. To, co Lucy říkala, byla donebevolající lež. Jak dlouho má Cass mlčet?

„Dnes ráno jsem poslal Penelope vzkaz, že odpoledne přijedu. Zřejmě ho nedostala,“ pronesl Julian se zklamaným výrazem.

Cass toužila naklonit se k němu, stisknout mu ruku a pohladit ho po pevné bradě. Měla by něco říct, sdělit mu, jak se jmenuje. Ale pouze ho zbožně pozorovala a s nesmírnou úlevou, že ho opět vidí, si prohlížela milovanou tvář.

Lucy si poposedla dopředu a nalila si další čaj. „Zdá se, že jsme si spletly datum a slečna Monroeová už odjela,“ informovala Juliana.

 

Cass se znovu zhluboka nadechla. Lucy se podle všeho hodlala držet Penina ztřeštěného plánu a povědět Julianovi, že Pen je u své fiktivní přítelkyně. Bylo to směšné.

„Odjela?“ Julian znovu svraštil obočí.

„Ano. Je hloupé, že má namířeno právě na místo, kam se chystáme i my.“ Lucy se trochu napila čaje.

„Kam?“ zeptal se Julian.

„Na domácí sešlost slečny Bunburyové, pochopitelně,“ odpověděla Lucy.

„Na domácí sešlost slečny Bunburyové?“ opakoval Julian.

„Ano. Patience Bunburyová je jednou z Penelopiných nejlepších přítelkyň. Nezmínila se vám o ní ve svých dopisech?“

„Ehm…“ Julian si odkašlal a trochu nepohodlně se zavrtěl. „Slečna Monroeová mi píše jen málokdy.“

Lucyino obočí vylétlo vzhůru. „Opravdu? V tom případě jsem si vás musela s někým splést, kapitáne. Měla jsem dojem, že jste s Penelope zasnoubený.“ Natočila obličej tak, aby na ni viděla pouze Cass, a rychle mrkla.

Cass by jí nejradši dupla na nohu, ale v tu chvíli se jí podařilo pouze usmát a přikývnout. Nesměla promluvit, protože stále nebyla představena. A přesně tak to Lucy nepochybně vyhovovalo.

Julian se znovu odvrátil a popotáhl si límec kabátu. „Ano. Máme se zasnoubit… konečně. A právě jsem se vám chystal říct, že v posledním dopise, který jsem obdržel, se mi o slečně Bunburyové zmínila.“

Lucy se znovu decentně napila. „Takže o ní všechno víte.“ Dramaticky vzdychla. „Tak či onak se zdá, že Penelope odjela k slečně Bunburyové předčasně, a kromě toho, že promeškala nás, promeškala i svého nastávajícího, který se právě vrátil z války. Taková škoda.“

„Říkala jste, že se tam také chystáte,“ pronesl Julian.

„Předpokládám, že tedy víte, kde se ta sešlost koná?“

„Ano, ovšem. To víme naprosto přesně,“ přisvědčila Lucy vážně.

„Mohu vás tedy požádat, abyste mi to prozradila? Je velice naléhavé, abych si s Penelope promluvil co možná nejdřív.“ Lucy se usmála, ale její oči zůstaly vážné. „Už se nemůžete dočkat, až se se svou budoucí nevěstou setkáte, kapitáne Swifte?“

Znovu si zatahal za límec. „Něco takového.“

Cass se musela odvrátit. To bylo nesnesitelné. Už to nemohla déle poslouchat. Čí adresu mu Lucy dá? Bylo to absurdní. Teď, když ji přistihne při lži, bude muset s pravdou ven.

„Moc ráda se s vámi o tu adresu podělím, kapitáne Swifte.“ Lucy položila čajový šálek na stůl před sebe a složila si ruce do klína. „Vlastně mohu udělat ještě něco lepšího.“

„Lepšího?“ Julian tázavě naklonil hlavu.

O Cass se pokoušela horečka a zimnice zároveň. Najednou jí to všechno došlo, potutelný pohled, který jí Lucy věnovala, to, že ji vůbec nepředstavila, otázky, které Julianovi pokládala, i to ostatní, co mu pověděla.

„Ano.“ Lucy se obrátila ke Cass a napřáhla k ní ruce.

„Protože slečna Patience Bunburyová je přímo zde a moc rády vás zveme na její domácí sešlost.“

 


 

 

KAPITOLA TŘETÍ
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Jakmile se za Julianem zavřely dveře, Cass se donutila napočítat do padesáti. Ujistila se, že se z panství dostatečně vzdálil, a teprve potom vyskočila a prudce se obrátila ke své nejlepší přítelkyni.

„Lucy, jak jsi mohla? Jak jsi mohla!“

Ta zůstala vážně sedět a klidně si uhlazovala tmavé kadeře. „Cass, kdyby ses posadila a rozumně o tom zapřemýšlela, pochopila bys…“

Dívka se obrátila a začala přecházet před krbem sem a tam. Přitiskla si ruce ke tvářím. „Rozumně? Rozumně? Obávám se, že rozum vyprchal z této místnosti už před hodinou, zhruba v době, kdy nám Pen začala vykládat nesmysly o osobě, která neexistuje!“

Lucy jen povytáhla obočí. „Sedni si, Cass, a dovol mi, ať ti to vysvětlím.“

Ale Cass nedokázala sedět na místě. Byla schopná jen přecházet po koberci a popotahovat si rukavičky. Jak se z této šlamastyky proboha vyvleče? Julian neřekl, kam jde, ale usuzovala, že se chystá do Mayfair navštívit svého staršího bratra, hraběte ze Swifdonu. Pravděpodobně u něj bude bydlet, dokud si nezařídí vlastní podnájem. Anebo… „Lucy, napadlo tě vůbec, že právě teď je Julian možná na cestě k svému nejlepšímu příteli, tvému manželovi?“

Lucy vysunula bradu. „Samozřejmě že mě to napadlo.“

„A přesto jsi to udělala?“

Lucy přikývla. „Ano. Proto jsem mu neřekla, jak se doopravdy jmenuju. A přemýšlela jsem i o několika dalších věcech, takže jestli se na chvíli posadíš a trochu se uklidníš, povím ti přesně, jak to bude probíhat.“

Cass rozhodila ruce. „Nemůže to fungovat. A ani nebude.“

Lucy vstala, došla ke Cass, popadla ji za paži a odtáhla ji k pohovce. „Sedni si!“

Cass poslechla a spustila hlavu do dlaní. „Tak dobře, do toho. Pověz mi všechno o tom ztřeštěném plánu.“

„V prvé řadě pominu, že jsi můj geniální nápad právě nazvala ztřeštěným.“ Cass zvedla hlavu a otevřela ústa, aby se ohradila, ale Lucy na ni ukázala prstem. „Nech mě domluvit.“ Cass prudce zavřela ústa. „A zadruhé,“ pokračovala Lucy, „to vyjde dokonale.“

„Právě jsi pozvala Juliana na neexistující domácí sešlost, kterou pořádá neexistující osoba,“ připomněla jí Cass.

„Není neexistující, alespoň teď už ne.“ Lucy k ní pokynula rukou. „Jsi Patience.“

Z Cassina hrdla unikl zvláštní přidušený zvuk. „To je tak šílené, že nevím, odkud začít.“

Lucy znovu zvedla šálek s čajem. „Copak to nechápeš, Cass? Tohle je dokonalá příležitost. Na to, abys znovu viděla Juliana, čekáš už sedm let. Napsalas mu dopis, jak moc ho miluješ, proboha.“

„Ale nikdy jsem mu ho neposlala,“ namítla Cass.

„To je vedlejší. Miluješ ho, anebo ne?“

Cass se zhluboka nadechla. Byla pravda, že když se dozvěděla, že Julian na následky svých zranění zemře, napsala mu dopis. Přiměla ji k tomu Lucy se svou despotickou neústupností. Ale dopis neposlala a teď tomu byla nesmírně ráda. Proč ji Julian nepoznal? Opravdu se za sedm let tolik změnila? Kdyby věděl, kdo je, vůbec by se v této hrozné situaci neocitla.

Neodpověděla. Ani nemusela. Lucy věděla, jak moc Juliana miluje. To nebylo žádné tajemství. Milovala ho už od dětství.

 

„Penelope, po příjezdové cestě se blíží kočár lorda Juliana. Běž ho pozdravit.“ Domem se rozlehl hlas Penelopiny matky. Cass byla v sídle svých rodičů a slavila šestnácté narozeniny. Oslavy se zúčastnily i její sestřenice s tetou. Julian Swift, Penelopin nastávající, se měl brzy vydat s vojskem do Evropy, a tak se rozhodl oslavu navštívit, aby se s Penelope rozloučil.

Cassin žaludek se sevřel nervozitou. Julian? Julian Swift? Je tady? O jejích šestnáctých narozeninách? Splnil se jí sen. Nikdy by neměla odvahu ho pozvat, a už vůbec by ji nenapadlo, že by doopravdy přijel. Ale zřejmě už nemohl cestu na kontinent odkládat a chtěl své nastávající povědět sbohem, než odjede na bůhvíjak dlouho. Možná navždy. O tom však Cass odmítala přemýšlet. Alespoň dnes.

Chvatně došla k zrcadlu, které viselo na stěně v jejím pokoji, a pozorně se na sebe zadívala. Oči v malém bledém obličeji působily nepřirozeně velké a rovné vlasy měly nevýraznou barvu. Rty měla příliš široké a nos malý. A navíc ty pihy! Vypadala jako strašidlo, šestnáctileté strašidlo. Jednoho dne z ní možná vyroste kráska, ale dnes tomu tak rozhodně nebylo. Byla hubená, samá kost a kůže a vůbec neměla ty správné proporce. A kromě toho byla hrozně nervózní. To jediné, co na ní bylo pěkné, byly její šaty. Ledově modrý odstín jí vnesl do očí další barvu, takže její pleť nepůsobila tak bledě. Matka jí je nechala ušít na tuto narozeninovou oslavu a Cass to v nich slušelo. Alespoň tolik, jak se u strašidla dalo očekávat.

„Musím s ním mluvit, matko?“ zeptala se Penelope nedůtklivým tónem.

Cass se prudce obrátila a pohlédla na sestřenici. Zamrkala. „Nechceš se setkat s poručíkem Swiftem?“ Vůbec tomu nerozuměla. Jak to, že sestřenice netouží po schůzce se svým nastávajícím?

„Ještě to poručík není,“ odsekla Pen. „Je to podporučík, kterého čeká povýšení.“

Cass nechápala, proč by na tom mělo záležet. „Ale je to… je to… tvůj nastávající.“ Nemluvě o tom, že je hezký, laskavý, silný, upřímný a naprosto úžasný. Pokaždé, když se Cass ocitla v jeho přítomnosti, ji uchvátil. Pen měla štěstí, obrovské štěstí.

„Není,“ utrousila Pen, přešla po silném koberci a zadívala se na sebe do stejného zrcadla, před kterým stála ještě před chvílí Cass. „Zatím můj nastávající není. Žádné definitivní rozhodnutí nepadlo.“

Penelopina matka si založila ruce v bok. „Nezáleželo by mi ani na tom, kdyby to byl pouhý kadet. Jednoho dne se stane tvým manželem a jede sem takovou dálku, aby se s tebou před odjezdem rozloučil. Měla bys mít alespoň tolik slušnosti, že si s ním promluvíš.“

Pen obrátila oči v sloup a odhrnula si za ucho silný pramen hnědých vlasů. „Pokud na tom trváš, matko…“

„Rozhodně ano. Teď ho půjdu přivítat a ty sejdeš za deset minut do růžového salonu, slečinko.“

Penelopina matka odešla z místnosti, ale ještě předtím sjela dceru přísným pohledem.

„Kéž by nebyla tak odhodlaná provdat mě za Juliana Swifta,“ utrousila Penelope, jakmile byla matka z doslechu. „Klidně může být pryč třeba pět let. Pět let! Umíš si to představit?“ Cass zavrtěla hlavou. Jednak proto, že si skutečně neuměla představit, že Julian odjede na tak dlouhou dobu, a kromě toho jí ta myšlenka vehnala slzy do očí a zoufale se je snažila potlačit. „Ne,“ zamumlala. „Neumím.“

„Možná se ani nevrátí,“ poukázala Pen.

Cass bodlo u srdce, takže dokázala pouze přikývnout.

„Třeba ho už nikdy neuvidím,“ dodala Pen.

Cass mlčky došla zpátky k zrcadlu a vzala svou sestřenici za ruku. „Proto s ním nechceš mluvit, Pen? Bojíš se, že se sblížíte? Pro případ, že by… zemřel?“ Při posledním slově zavřela oči. Bylo to nemyslitelné. Nepředstavitelné.

„To ani ne,“ odpověděla Pen a vytáhla ruku z Cassina sevření. „Jen nesnesu pomyšlení, že zatímco budu čekat na muže, který se možná vůbec nevrátí, zestárnu a zošklivím. Je to hrozně nespravedlivé, nemyslíš?“

Pen si jistě neuvědomovala, jak krutě její slova znějí. Určitě to tak nemyslela.

„Promiň, Pen,“ řekla Cass prostě. „Musí to být pro tebe těžké.“

„Nemáš ani tušení,“ souhlasila Pen. „A taky je mi to líto. Mrzí mě, že mi rodiče vybrali za ženicha mladšího syna. Vím, že nejsem nejkrásnější dívka sezony, ale určitě mi mohli najít někoho, kdo nemá v úmyslu toulat se po celé Evropě. Chtějí ten sňatek jen proto, že je to spojí se Swifdonovým titulem.“

Cass s ní musela souhlasit. Byla pravda, že Swifdonovi byli významná rodina. Ale jak to, že Pen Juliana nechce? Vysokého, pohledného a laskavého Juliana? Cass se do něj zamilovala hned, sotva ho poprvé uviděla.

„Co si počneš, Pen?“ Uhladila si sukni.

„Co nadělám?“ vzdychla její sestřenice. „Budu si s ním muset promluvit. Rozloučit se.“ V tu chvíli jí v očích hněvivě zaplálo. „Prokaž mi laskavost, Cass. Přijď za mnou za pět minut a zachraň mě.“

Cass rychle zamrkala. „Jak tě mám zachránit?“

„Vstoupíš do růžového salonu a vyrušíš nás. Řekni mi třeba, že se chystáš zahájit oslavu. Nebo cokoliv jiného. Nechci tam zůstávat bůhvíjak dlouho a rozpačitě si povídat s poručíkem Swiftem.“

Cass zavrtěla hlavou. Neuměla si představit, že by si nechtěla vychutnávat okamžiky s Julianem, které mohly být na zemi její poslední. „Kdepak, to nemohu…“

„Samozřejmě že můžeš. Udělej to, prosím. Kvůli mně.“ Pen jí stiskla rameno a se slovy: „Díky, Cass, jsi drahoušek,“ vyběhla z místnosti, jako by už sestřenice s tím návrhem souhlasila.

Cass se pomalu obrátila a znovu se zadívala do zrcadla. Byla bílá jako duch, vlastně možná ještě bledší než dřív. Pravděpodobně co nevidět zprůhlední. Bude průsvitná, jen pihy na tvářích jí budou vidět víc než jindy, což její vzhled rozhodně nevylepší. Vzdychla. Co má dělat? Pen od ní očekává, že vpadne do jejího posledního soukromého setkání s budoucím manželem a vyruší je. Cass přecházela před zrcadlem, chvíli si s tím lámala hlavu a nakonec došla k jedinému závěru.

Jestli udělá, co po ní Penelope chce, zůstane s Julianem sama. Možná.

Tak dobře, vyhoví jí. Má koneckonců narozeniny, ne? A jaký lepší narozeninový dárek by si mohla přát než chvilku s mužem, kterého miluje?

Nekonečných pět minut počkala a potom opatrně zamířila dolů do růžového salonu. Dveře byly zavřené. Kousla se do rtu. Ano, určitě je z něčeho vyruší. Potom si vzpomněla, že o to právě jde.

Letmo pohlédla na své pěkné šaty a pocítila špetku sebedůvěry. Narovnala se a zaklepala.

„Vstupte!“ ozval se Penelopin možná až příliš dychtivý hlas.

Cass strčila do dveří a váhavě vkročila do místnosti. Pen seděla na pohovce a Julian stál naproti ní u krbu, s rukama složenýma za zády. Měl na sobě uniformu a byl na něj úchvatný pohled. Cass vhrkly slzy do očí. Byl tak hezký, ušlechtilý a… poručík armády Jeho Veličenstva. Za několik dní se ocitne v nebezpečí.

„Ano, Cass? Co je? Děje se něco?“ Pen vstala a Cass měla pocit, že by už dávno vyběhla z místnosti, kdyby nečekala na důvod, proč to udělat musí. Dívala se na Cass a v tmavých očích jí jiskřila naděje.

„Dobré odpoledne, lady Cassandro,“ uklonil se Julian. Pokusila se nezačervenat a udělala pukrle. „Poručíku Swifte. Ráda vás zase vidím.“

„Tak co je, Cass?“ zeptala se Pen trochu podrážděným hlasem.

„Já… ehm… chce s tebou mluvit matka, Pen,“ zamumlala Cass. Byla to mimořádně chabá výmluva, ale Cass dokázala myslet jen na to, že se sešla s Julianem. V posledních pěti minutách ji ani nenapadlo přemýšlet o tom, pod jakou záminkou vytáhne svou sestřenici z místnosti.

Penelope však zřejmě lepší výmluvu nepotřebovala. „Ach, drahoušku. Musím jít, abych zjistila, co chce. Dávejte na sebe pozor, poručíku Swifte. Šťastnou cestu.“

Julian jí podal ruku. „Penelope, počkejte…“

Zmizela z místnosti, aniž se ohlédla, a Cass zůstala se skleslým poručíkem Swiftem sama. Chování její sestřenice ji uvádělo do rozpaků. „Ehm… omlouvám se,“ vyhrkla, protože ji nic jiného nenapadlo.

S rozladěným výrazem se díval na místo, kde ještě před chvílí stála Penelope. „Chtěl jsem ji požádat, aby mi psala.“

Cass si přitiskla ruku na žaludek a snažila se potlačit nervozitu. „Obávám se, že Pen žádná velká spisovatelka není. Na moje dopisy z venkova téměř neodpovídá.“

„Zdálo se mi, že není moc dychtivá… Přesto by bylo milé dostat tu a tam dopis.“

„Mohu vám psát já.“ Ta slova vylétla z Cassiných rtů dřív, než měla možnost si je rozmyslet. Za svou neomalenost si skoro přitiskla ruku k ústům.

Obrátil se k ní a v šedých očích mu svitla naděje. „To byste udělala?“

Naklonila hlavu a zadívala se na něj. Byl tak vysoký, vysoký a… „Jistě. Moc ráda píšu.“

„Opravdu?“

„Ano. Mohu vás informovat, co Pen dělá, abyste měl představu o tom, co se doma děje,“ navrhla.

Usmál se na ni, až se mu bílé zuby zablýskly, a Cass se stáhly útroby. „To budu moc rád, lady Cassandro.“

Cass zčervenala a odvrátila pohled. Je od ní moc troufalé nabídnout se, že bude psát nastávajícímu snoubenci své sestřenice? Zlobila by se na ni matka? Nebo Pen? Nebo teta? Cass se snažila cítit nezbytný stud, ale zmocnilo se jí pouze nepřekonatelné štěstí. A spokojenost. Zakřenila se jako hlupák. Až bude Julian pryč, zůstanou ve spojení. Mohou si vyměňovat běžné útržky informací, ale alespoň něco. Bude to lepší, než aby čekala, až se dozví kusé zprávy od sestřenice. Ano. Bude to zkrátka dokonalé.

„Děkuju vám,“ řekl Julian konečně a Cass se odvážila pohlédnout mu do očí.

„Nemáte zač, poručíku Swifte,“ odpověděla a vmáčkla špičku střevíčku do silného koberce.

Julian si prohrábl vlasy a ukázal ke dveřím. „Předpokládám, že se budete chtít vrátit na oslavu.“

„Mám narozeniny.“ Cass letmo pohlédla k východu. Zaváhala. Nemohla mu dost dobře povědět, že než by vystrčila nohu ze dveří, radši by strávila celý den jen tím, že by se na něj dívala. To by bylo naprosto nevhodné. Nebo ne? Skoro se té myšlence nahlas zasmála.

„Hodně štěstí k narozeninám, lady Cassandro,“ popřál jí.

„Musím se přiznat, že pro vás nemám žádný dárek. Přijměte prosím mou omluvu.“

Usmála se na něj. „Není nutné se omlouvat, poručíku.“ Obrátila se ke dveřím a vykročila k nim. Pokud ovšem…

Zastavil ji jasný a zřetelný hlas, hlas ďábla, který jí svou přítomnost až dosud nedal najevo. Teď se však nedalo popřít, že jí sedí přímo na rameni a šeptá do ucha. Nikdy nebyla tak troufalá, takže samu od sebe by ji to ani nenapadlo. Ale teď ji ten ďáblík popíchl ostrými vidlemi a Cass se otočila zpátky k Julianu Swiftovi.

„Pokud…,“ zamumlala slovo, které jí ďábel šeptal do ucha. Julian prudce povytáhl obočí. „Pokud?“

„Možná mi i tak můžete dát něco k narozeninám.“ Svraštil čelo. „Skutečně?“

Měla pocit, že se už nenachází ve vlastním těle. Místo toho plula kdesi vysoko u stropu salonu a dívala se dolů na odvážnou pihovatou šestnáctiletou dívku, se kterou se nikdy dřív nesetkala. Tatáž dívenka došla zpátky k poručíku Swiftovi, zadívala se do jeho neuvěřitelně pohledného obličeje a řekla:

„Můžete mi dát můj první polibek.“

Jestli její žádost poručíkem Swiftem otřásla nebo ho vyděsila, slovem ani skutkem to na sobě nedal znát. Místo toho spustil ruce k bokům a dlouze vydechl. „Ještě vás nikdo nepolíbil?“

Cass zavrtěla hlavou. „Ne.“

„Vzhledem k vašemu věku to vlastně ani nepředpokládám.“ Cass okamžitě zavřela oči, našpulila rty a zvedla bradu, aby se setkala s jeho ústy.

Ten dotek byl lehký jako pírko. Nezavadily však o sebe jejich rty, pouze přejel prsty po její tváři a jemně ji pohladil. Stál u ní tak blízko, že cítila vůni jeho vlněné uniformy, slabý náznak mýdla a kořeněný nádech kolínské. Tu vůni si navždy uchová v srdci a bude na ni léta vzpomínat. Teď se však ani nehnula a s připravenými rty čekala na polibek, který nikdy nedostane.

Zastrčil jí pramínek vlasů za ucho. Cass otevřela oči a zamrkala. Nerozuměla tomu. Copak ji nepolíbí?

„Hodně štěstí k narozeninám, lady Cassandro.“ Naklonil se k ní a teplý dotyk jeho rtů na jejím čele jí skoro sežehl řasy. Už nikdy si nebude mýt čelo. Tak dobře, možná by to bylo až příliš dětinské. Nebo ne?

„Těším se na vaše dopisy,“ řekl tiše. Potom se obrátil na podpatku, vyšel z místnosti a v Cassině duši znělo jen klapání bot na mramorové podlaze.

 

Nikdy na tu chvíli nezapomněla. Zprvu ji bolelo, že odmítl políbit ji na rty, ale za ta léta si uvědomila, že nic jiného ani udělat nemohl. Bylo by od něj zcela nevhodné a nedžentlmenské políbit šestnáctiletou sestřenici své budoucí manželky, i když by jí tím přál k narozeninám. A pokud měla být Cass upřímná, i tento polibek posledních sedm let stačil, aby ji držel nad vodou.

Do jejích vzpomínek pronikl Lucyin hlas. „Nemluvily jsme vždy o tom, jak si přeješ, aby se kapitán Swift vrátil bezpečně z války a tys u něj dostala šanci?“ zeptala se jí Lucy.
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